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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2005 — 1825 [C - 2005/03608]

23 JUIN 2005. — Arrété ministériel relatif a la délégation de I'autorité
compétente en matiére de coopération administrative dans le
domaine de la taxe sur la valeur ajoutée

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu le Réglement (CE) n° 179872003 du Conseil du 7 octobre 2003
concernant la coopération administrative dans le domaine de la taxe sur
la valeur ajoutée et abrogeant le Réglement (CEE) n° 218/92, en
particulier I'article 2, alinéa 1°" et I'article 3;

Vu I'arrété royal du 29 octobre 1971 fixant le reglement organique du
Ministere des Finances, ainsi que les dispositions particuliéres y
assurant I’exécution du statut des agents de I’Etat, notamment I'arti-
cle 59;

Considérant que le Réglement n° 1798/2003 a pour objectif d’amé-
liorer la rapidité et I'efficacité de la coopération administrative en
matiere de la taxe sur la valeur ajoutée par I'instauration de contacts
plus directs entre les services locaux, et prévoyant a cet effet la
possibilité pour les autorités compétentes de chaque Etat membre de
désigner des services de liaison ainsi que des fonctionnaires compétents
qui peuvent échanger directement des informations sur base dudit
Réglement;

Arréte :

Article unique. Pour I'application des dispositions du Reglement
(CE) n°® 179872003 du Conseil du 7 octobre 2003 concernant la
coopération administrative dans le domaine de la taxe sur la valeur
ajoutée, I'autorité compétente octroyée au Ministre des Finances par
I'article 2, alinéa 1°", dudit Reglement, est déléguée a I’Administrateur
Général des Impdts et du Recouvrement, avec possibilité de la
subdéléguer aux services ou fonctionnaires qu’il désigne.

D. REYNDERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2005 — 1825 [C — 2005/03608]

23 JUNI 2005. — Ministerieel besluit met betrekking tot de delegatie
van de bevoegde autoriteit inzake de administratieve samenwer-
king op het gebied van de belasting over de toegevoegde waarde

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op de Verordening (EG) nr. 1798/2003 van de Raad van
7 oktober 2003 betreffende de administratieve samenwerking op het
gebied van de belasting over de toegevoegde waarde en tot intrekking
van Verordening (EEG) nr. 218/92, in het bijzonder op artikel 2, eerste
lid en op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling
van het organiek reglement van het Ministerie van Financién en van de
bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van het statuut
van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 59;

Overwegende dat de Verordening nr. 1798/2003 tot doel heeft een
snellere en efficiéntere administratieve samenwerking op het gebied
van de belasting over de toegevoegde waarde te bekomen door het
invoeren van meer rechtstreekse contacten tussen de plaatselijke
bureaus en met het oog hierop voorziet in de mogelijkheid dat de
bevoegde autoriteiten van elke lidstaat verbindingsdiensten aanwijzen
alsook bevoegde ambtenaren die op grond van deze Verordening
rechtstreeks inlichtingen kunnen uitwisselen,

Besluit :

Enig artikel. Voor de toepassing van de bepalingen van de Verorde-
ning (EG) nr. 179872003 van de Raad van 7 oktober 2003 betreffende de
administratieve samenwerking op het gebied van de belasting over de
toegevoegde waarde, wordt de door artikel 2, eerste lid, van deze
Verordening aan de Minister van Financién toegestane bevoegde
autoriteit gedelegeerd aan de administrateur-generaal van de belastin-
gen en de invordering, met mogelijkheid tot overdracht van die
volmacht aan de door hem aangeduide diensten of ambtenaren.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
DEVELOPPEMENT DURABLE

F. 2005 — 1826 [C - 2005/03605]

12 JUILLET 2005. — Arrété royal

modifiant, en matiére d’exonération fiscale
de certaines libéralités, ’AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des impbts sur les revenus 1992, notamment I'arti-
cle 104, 3°, 1, inséré par la loi du 16 novembre 2004;

Vu I’AR/CIR 92, notamment I’article 60, rétabli par I’arrété royal du
20 janvier 1994 et modifié par les arrétés royaux des 9 janvier 1996,
29 octobre 1998 et 4 mars 2001,

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 16 juin 2005;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 juin 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao0t 1996;

Vu I'urgence;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
EN PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
DUURZAME ONTWIKKELING

N. 2005 — 1826 [C - 2005/03605]

12 JULI 2005. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de belastingvrijstelling van sommige giften (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op artikel 104, 3°, I, ingevoegd bij de wet van 16 november 2004;

Gelet op het KB/WIB 92, inzonderheid op artikel 60, hersteld bij
koninklijk besluit van 20 januari 1994 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 9 januari 1996, 29 oktober 1998 en 4 maart 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
16 juni 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 24 juni 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;



